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Moisés Maimònides ha deixat gran nombre d’o- 
bres tractant de la religió jueva, de filosofia i de 
medicina ; les més conegudes són un comentari 
de la Mischua, un resum del Talmud (sota el ti- 
tol de la má forta), Els doctor deis perplexos (en 
hebreu More Nevokim). Aquesta darrera obra, es
crita en arábic com les altres, és un tractat de f i 
losofia i de teologia, on s’expliquen els punts am
bigus de rEscriptura, la qual cosa excita vives dis
cussions entre els jueus. Maimònides és considé
rât pels jueus com el seu primer escriptor, com llu r 
Plato. Havia compost respecte del jurament d ’ H i
pócrates una mena de pregaría, de la qual repro- 
duïm uns fragments traduits pel doctor Enzo M ar
coni a PIllustrazione Mèdica :

“ Déu de la bondat! Tu has format el cor de 
Phome amb in fin ita  saviesa i has aplegat en eli in
nombrables forces destinades a mantenir i con
servar aquest precios embolcall de la seva ànima 
i inmortal.

’’Però a aquesta matèria frágil les passions des- 
encadenades vénen a posar-hi el trasbals i el cos 
retorna a la pois de la que sorti. Amb tot, abans 
que aquest enrunament sigui consumât, Phi en
vies les malalties que Padverteixen del perill.

” A  Phome l ’has fet participe de la teva saviesa 
i li has ensenyat a socorrer el seu semblant que 
sofreix, a conèixer bé el seu eos; a treure dels 
recons més amagats les essències salutíferos, a pro- 
funditzar-ne les virtuts especiáis i a preferir-les 
i emprar-les per tal de que facin el servei al qual 
són destinades.

” Jo mateix vaig èsser elegit per la teva previ- 
sió eterna perqué vetllés per la vida i la salut 
de les teves criatures... Que la teva assistència em 
sostingui en aquesta obra per tal de poder-la por
tar a bon terme.

’ ’Sosté les forces del meu cor i de la meva ani
ma per tal que pugui disposar-me. sempre amb 
igual humor, a servir el rie i al pobre, Phonest 
i el malvat, l ’amie i l ’enemic, i a no veure en el 
malalt més que la meva pròpia irnatge, en estât 
de sofriment...

’ ’Que la meva pensa resti mestressa d’ella ma- 
teixa al Hit del malalt; que cap fantasia vingui a 
distreure-la ; que no vegi més que allò que l ’ex- 
perièneia i la reflexió em puguin suggerir, sense 
que les meves meditacions siguin destorbades, car 
són grans i sagrades les obres meditades en la 
solitud.

D E  M E T G E S  D E  C A T A L U N Y A

’ ’ Inspira als meus malalts una piena con fiança 
en mi i en el meu art, i una obedièneia absoluta 
a les meves prescripcions. Allunya d’ells el xarla- 
tà que destruiria el que jo hagués pogut assolir 
de bé en ells, gràcies a l ’assistència de la teva bon
dat ; i a ixi mateix, lliu ra ’l de l ’eixam de parents 
consellers i de les dones xerraires i tossudes, 
gents nefastes per llu r vanitat...

” Si altres metges més instruits volen servir- 
me de guies i de consellers, inspira’m confiança, 
obedièneia i gratitud vers ells, car Pestudi del nos
tre art és immens i certament no és pas concedit 
a un sol de saber-ho tot.

” Fes de manera que ting ili la dolcesa necessària 
amb els malats i la paciència amb els confrares 
més avançais d’anys que jo, orgullosos de la seva 
vellor, volguessin refusar-me, censurar-me, domi- 
rar-me, anorrear-me.

”  Permet que pugui treure ensenyament dels 
béns que una llarga experièneia ha pogut donar- 
los, però que llu r presumpció no avassalli gens la 
meva ànima, car si hom reflexiona, són vells i la 
vellesa no està pas sempre lliure de passions i 
follies.

’’L liu ra ’m la força, el desembaràs i l ’ocasiô de 
rectificar sempre els meus coneixements adquirits 
i d estendre’n el domini, car si Part és immens, 
Pesperit de Phome pot igualment estendre’s sense 
f i i enriquir-se cada dia de nous coneixements; 
pot descobrir avui molts errors en el seu saber 
d’ahir i el demà pot portar-li llums insospitades 
el dia abans.

” Déu de la bondat, ajuda’m per tal que pugui 
complir amb félicitât la meva missiô, car res surt 
bé a Phome sense el teu socors” .

R E F L E X IO N S  D’A R A  FA UN SE  G LE

...però que podrien, sens dubte, èsser fetes avui, 
són les que extreiem de Le Progrès Médical sobre 
Porientaciô familial* dels fills  cap a la professiô 
Mèdica :

“ ...Una familia ha prospérât assenyadament en 
un comerç, un negoci. una indùstria qualsevol, i 
Phonest passar que s’ha guanyat amb laboriós tre- 
ball i els llargs càlculs, no la contenta pas de ro- 
mandre en aquest estât de pau i de tranquilla obs
cur itat, de la qual hom sent de vegades ha ver fet 
la bestiesa de sortir. La familia és empesa, doncs, 
per una d’aquestes ambicions molt petitetes, és


